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Czestaw Mitosz w Berkeley, fot. A. Lizakowski
Adam Lizakowski (Chicago)

List 25

Duzo spacerujesz po Chicago, opisz jakqs dzielnice.

Pisatem juz o ulicy Milwaukee, Archer, Belmont, Michigan,
Fullerton, na ktorej mieszkam, Logan Square, pisanie o
bogactwie tych dzielnic jest nudne, tak samo jak o biedzie,
ktora wszedzie jest taka sama. Tak, bywam w roznych
dzielnicach, ktorych mieszkancy maja rozne filozofie zycia,




choc¢ te same pragnienia, zdrowia, szczescia i bogactwa.
Potrzebne sa mi dzielnice chicagowskie, potrzebna
jest mi przestrzen do oddychania i czucia poezji
najbardziej odpowiada mi chicagowska preria

spod Juliet i Aurory, tam czuje sie dziko i swobodnie,
ale ty pytasz o dzielnice, wiec moze Golden Coast

o ktorej pisat Carl Sandburg a jedna z ulic nazwano
na jego czesc, sa tam najpiekniejsze i najbogatsze
domy nowobogackich sprzed stu lat, tam sie jeszcze
czuje krew mordowanych zwierzat i pot emigrantow,
chociaz wszystko jest juz od dawna wyperfumowane
1 wyczyszczone na cacy, tazienki sa marmurowe,

a schody mahoniowe, w domach pachnie nie tylko



marzeniami, ale i staroscia, ktéra lubi wygode,
komfort i przestrzen, mieszkania sa wysokie,
dobrze oswietlone, przez przezroczyste szyby
mozna zobaczy¢ jak milionerzy maja urzadzone pokoje
wilasciciele jakichs domow w miescie czy wielkich
udziatow na gietdach, mozna sie skry¢ za pien debu
i pomarzyc¢: miec taki dom w takim miejscu

sto jardow od jeziora, taka zZone,

taki luksus sniadania podanego do tozka,

taka biblioteke z duzym kominkiem w takim domu,
w ktorym stuzacy witozy zaktadke w ksigzke,

gdy ociezata glowa w sen zapadnie.



Czestaw Mitosz 1911-2004 [10]

Zyt w Ameryce, zyt przez cztery dekady, ale nigdy nie czut sie
Amerykaninem, ani tez nigdy tak naprawde nie rozumiat i nie
patrzyl na Ameryke jak jej obywatel. Przez caty okres pobytu na
kontynencie amerykanskim (a byt tu dwukrotnie, pierwszy raz
zaraz po wojnie, a drugi rozpoczat sie w 1960 r.), pisat o
Ameryce jak Europejczyk. Ameryce zawdzieczat wiele, ona go
karmita i stworzylta, zapewnita mu prace i godziwe zycie. Lecz
ani w Berkeley na uniwersytecie, na ktérym dostat prace, ani w
innych miejscach w Ameryce, nikt nie wiedziat. ze jest poeta i
pisze niezrozumiate wiersze w jakims mato znanym jezyku, a c6z
dopiero, ze jest wybitnym poeta. Natomiast widziano, ze jakims
cudem bez wyksztatcenia, bo nie miat doktoratu, zostat
wyktadowca akademickim na jednym z najlepszych
uniwersytetow w Ameryce i to, ze w Europie klepat biede, Ze jest
uciekinierem ze Wschodniej Europy, a gdzie to jest to doktadnie
mato kto wiedzial. I tak do konica nie byto wiadomo kim jest, bo
raz dawat do zrozumienia ze jest Litwinem piszgcym po polsku, a
raz, ze jest Polakiem, ale polskosc to sprawa, ktora nie mozna
sie chelpi¢, wiec lepiej o niej nie mowic. Poeta doskonale
wiedzial, ze Amerykanie, nardd ludzi silnych i dumnych, dla
ktorych liczy sie tylko ten najlepszych, najszybszy i najbogatszy,
nie ma ,ucha ani cierpliwosci” wystuchiwa¢ biednych Polakéw,
ktorzy po raz kolejny stracili swoja ojczyzne, niby wygrali wojne,
ale jej nie wygrali. Milosz wiedzial, ze u Amerykanow nie
znajdzie ani sympatii, ani wspétczucia jako ,biedny Polak”, bo



mowiac jezykiem sportowym, dla nich liczy sie tylko ztoto, czyli
pierwsze miejsce, i kto by tam pamietat o drugim, czy trzecim
miejscu, podczas gdy Polacy pamietajg nawet kto byt dziesigty
czy dwudziesty piaty.

Mowienie o swoich kleskach, czy pokazywanie ran Amerykom,
nie wzbudzanie u nich wspomnianej juz sympatii, ale
lekcewazenie, czy nawet nieche¢ do obnazajacego swoje rany.
Sprzedali Polske Stalinowi i doskonale o tym wiedzieli, a
wszelkie domagania sie Polakow, to jest Polonii amerykanskiej o
pomoc, na forum amerykanskiej opinii publicznej, mijato sie z
celem. Dla Amerykanow nie ma ,pojecia, ani geograficznego, ani
kulturalnego czy tez politycznego - Polacy”, oni méwia o
Polakach jako o East European, czyli Wschodni Europejczycy.
Jeszcze nie zastuzyliSmy na to, aby nazywano nas Polakami, ani
w Zaden sposob nie zdobyliSmy ich sympatii, aby nazywali nasz
kraj Polska. Jedynie Rosjanie maja petna aprobate Amerykanow i
ich kraj nazywa sie Rosja, jej mieszkancy to Rosjaninie, ich
literatura jest rosyjska, a ich poetow nazywaja rosyjskimi
poetami.

Czestaw Mitosz z Paryza, jak juz zostato napisane, trafit do
Berkeley w 1960 roku, z jednej rzeczywistosci do drugiej, z
jednego terytoriom literatury na drugie. W nim nie bedzie miat
tyle swobody jak w Europie, ale to wbrew pozorom utatwi mu
znalezienie nowego rozwigzania i pomystu na siebie. On po



prostu wymysli lub znajdzie formute ttumacza/profesora/poety,
stworzy amerykanskiego Czestawa Mitosza. W Ameryce podejmie
tematyke swojej matej ojczyzny, Europy, istnienia cztowieka na
tym matym skrawku ziemi, jego cierpienia i samotnosci w
sSwiecie, wszelkie uwiktania w historie najnowsza, dokonywania
wyborow zyciowych ludzi, za ktorych tego wyboru dokonat Jozef
Stalin. To o wiele bardziej bedzie zaprzata¢ mu umyst

niz narodziny beatnikow, wiersze hippisow z pobliskiego San
Francisco (z drugiej strony zatoki), dziatalnos¢ jednej z
najwazniejszych ksiegarn i wydawnictwa w Ameryce - City
Lights Bookstore, ktorej wlascicielem byt poeta,

beatnik Lawrence Ferlinghetti. Jego wedrowki literackie beda w
inne rzeczywistosci, odbywac sie beda innymi ulicami, jemu beda
potrzebne inne swiadectwa literackie, on ledwo spojrzy na
mtodzieza amerykanska i jej fascynacje kultura dalekiego
wschodu, medytacje, piosenki/ ballady i piesni Boba Dylana i
innych.

Poete Ginsberga nazwie ,nieszczesnikiem”, a jego wiersze i
wiersze Dzieci Kwiatow, smierc kréla Rock & Roll’a Elvisa
Presley’a, beda poza jego zainteresowaniem. On chce byc¢
amerykanski, ale na swoj sposob, jego Ameryka musi spetniac
jego wyobrazenia przywiezione z Europy, ale ona ich nie
spetnia, pokazuje swoje amerykanskie oblicze, ktore
intelektualiscie europejskiemu nie odpowiada.



W listach do Marka Skwarnickiego, na ktorego bedziemy sie
tutaj jeszcze kilka razy powotywac, poeta pisat:

A zatem Ameryka jako tymczasowe obozowisko, upiorne
miejsce spelionych proroctw Witkacego, swiat bez historii,
kraj ,,duchowej nedzy” odludnych stanow, gdzie jedyna
kulturalna rozrywka tubylcow jest gapienie sie godzinami na
przejezdzajace auta, picie, albo strzelanie z pistoletu z auta
do mijanych znakow drogowych.

Mitosz wiecej o Ameryce pisat w swojej prywatnej
korespondencji niz w esejach o Ameryce, zyt tworzyt w zupetnie
innych obszarach istnienia, byt od tych mtodych ludzi,
Amerykanoéw mentalnie zupeie inny, i niewiele go z nimi
laczyto, ani nie zyt ich problemami, ani nie wdawat sie z nimi w
dyskusje, tym bardziej nie przezywat tego wszystkiego tak jak
oni. On miat swoich dyskutantow w Europie, zyt w swoim
polskim/europejskim mieszczanskim, profesorskim ,nudnym
swiecie”, w ktorym wprawdzie duzo sie dziato i dramatow, i
rozterek rodzinnych/osobistych, ktorych nie brakowato, ale
Ameryka w ktorej zyt byta za szyba. Przez nig ogladat swiat w
ktorym bylo mu dane zy¢, ,nude amerykanska” przekuwat na
ciezka haréwke, bo pisanie jest niewyobrazalnie ciezkim
zajeciem. Zycie poety, kosmity Mitosza w Kalifornii byto bardzo
tradycyjne w sensie amerykanskim, praca od rana do wieczora,



(korespondencja, praca tworcza, wyktady) oraz myslenie o
Europie 1 Polsce, tak jak to robig emigranci, ze wszystkich stron
Swiata.

Korespondencja z przyjaciotmi w jezyku polskim i rozmowy w
jezyku polski, to zabierato poecie lwig czes¢ jego zycia w
Ameryce. Europa ktora teoretycznie powinna by¢ na drugim
koncu swiata praktycznie byta tuz ,pod nosem” na wyciagniecie
reki, lezata na biurku pod oknem, i ,skrywata sie” w ksigzkach
na potkach stojacych pod sciang. Wyjazdy na weekendy, wypady
na tono przyrody, ogladanie Ameryki od strony gor, oceanu,
pustyni, prerii to tez patrzenie na nig i opisywanie jezykiem i
okiem Polaka, bo przewaznie wyjezdzat z rodzing lub
przyjaciotmi, z ktorymi rozmawiat tylko i wytacznie po polsku.
Trzeba dodac, ze wiecej wiedziat od Amerykanow o miejscach,
ktore odwiedzat, albo w szczegolny sposob upodobat sobie, ale
ta wiedza nie czynita go Amerykaninem.



Czestaw Mitosz przy swoim biurku w Berkeley, fot. A. Lizakowski
W porownaniu chocby z zyciem wspomnianego juz poety
wydajacego swoje ksigzki w City Lights Bookstore, Allenem
Ginsbergiem, ktory zyt Ameryka i tym wszystkim, co sie w niej
dziato. Nazwisko najwiekszego poety Ameryki drugiej potowy XX
wieku Allena Ginsberga w ,Widzeniach” pojawia sie tylko raz, w
rozdziale pietnastym pt. ,Wizerunek bestii”, na samym poczatku
poematu ,,Howl”, a w nim Moloch, ktérego ucho dymigcy grob!.
Rozdziat rozpoczyna sie zdaniem Allen Ginsberg skandujgc swojq
na odwrot - whitmanowskq piesn byt Kazdym. (s.58.) Stowo
,Kazdym” z duzej litery. Mitosz lubit Ginsberga za jego
Whitmanowska postawe, ale nie cenit jego dziatan, bo uwazat, ze



taka postawa stuzy bardziej anarchii niz sprawie, ktora Ginsberg
reprezentowat. Nie jest to pochlebne zdanie o poecie, ktory
podporzadkowat swoje zycie poezji, podobnie zreszta jak i poeta,
profesor, kosmita Czestaw Mitosz. Jak juz wspomniano obaj poeci
sq na dwoch roznych biegunach osobowosci; Ginsberg
szalenstwa w tym co robit, a Mitosz w spokoju mieszczanskiego z
dystansu patrzacy na Europe i Ameryke. Ginsberg zarosniety,
brodaty btazen Ameryki, goraczkowo gestykulgcy rekoma i
Mitosz wygolony, utozony, wywazony uczony, profesor
uniwersytecki. Nic ich nie faczy, a jednak poeta wilenski cytuje
go, bo widzi w nim zmiany zachodzace w Ameryce, widzi w nim
Walta Whitmana XX wieku. Ten Moloch, ktorego duszq
elektrycznosc i banki! Ten Kkraj pieniadza ,Ztotego Cielca”
wlasnie poprzez poezje i poetow takich jak Ginsberg zamienia sie
lub zmienia Ameryke w miejsce, gdzie kultura i sztuka, poeci i
artysci beda miec znaczenie. Nigdy wczesniej, ani poZniej nie
byto tylu ludzi piszacych i czytajacych poezje jak za czasow
,dzieci kwiatow”, o ktorych pan Czestaw wlasciwie nie pisze.

Mitosz
Mogtby by¢ gorskim wodospadem

nigdy pustynig czy ziemia jatowa




wielkim jagiellonskim debem w cieniu ktérego
umeczony wedrowiec zawsze znajdzie wytchnienie
potrafit z powietrza wytapac babelki zyciodajnego tlenu
nasycic nim poezje, stowa jego sa jak ziarna

ktore w czytelniku rosna, rozwijaja sie, kwitna
kotyszg sie tany czekajac na reke zniwiarza,

jest ksiezycem, ktory przycigga fale morza

a piekne kobiety Spia niespokojnie,

jest aniotem z wielkimi krzaczastymi brwiami

w ksztatcie skrzydet ptaka sptoszonego

w sSrodku nocy z gniazda do ktérego nigdy juz

nie powroci, ale wcigz pamieta zapach trawy

jabtek, biel pokoi, ksztatty domow, jeziora, rzeki



jest litewskim niedzwiedziem mieszkajacym

w pieknym miescie Berkeley

w cudownej Kalifornii, na wzgorzu niedzwiedzi Grizzly
ale on nie pomrukuje, on Spiewa piesh o tym

ze nikomu nie warto zazdroscic, o kolibrach
kwiatach kapryfolium, dziewczecych posladkach
biednym chrzescijaninie patrzacym na ptonace getto
o miastach do ktérych nigdy nie wroci, tobie i mnie.
Kim jest Mitosz dla mnie tysigce razy pytatem siebie?
matka karmigca jasna dorodna piersia

z cienkimi niebieskimi zytkami

ktorej zyciodajne mleko pije w upale chicagowskim.

Jakie jest znaczenie jego poezji w mym zyciu?



czy to bilet w podroz do dalekich krajow,

do lasow tropikalnych w ktorych wielobarwny
Spiewak skacze z gatazki na gatazke

wyspiewujac piesn starodawnych puszcz

rzek, piasek pustyn wygrzewa sie w stoncu

a skaty z lekkosciag motyli uniosty sie w przestrzen

ku dalekim galaktykom, gdzie czas ptynie pionowo.
Mitosz muza zyjaca w cieniu eukaliptusow z widokiem
nad Zatoke San Francisco, miescie wielkosci mrowki,
ktorego swiatta odbijaja sie w wodzie, jak obtoki,
poeta wierny swoim ideatom mtodosci,

nadstuchuje gry swierszczy, patrzy

W jasno-zarzgce sie Slepia aut, o czym mysli?



W 1990 roku zapytatem go o to przy wodce i sledziach,
stofice w Zatoce juz sie utopito, a noc na atramentowo
pomalowata czubki ztotego mostu:

Och!!! Panie Adamie ?westchnat, gdyby tak sie dato

dozyc¢ do setki, a potem raz jeszcze licznik cofna¢ do zero.

(ADAM LIZAKOWSKI, WIERSZ O CZESLAWIE MILOSZU)

Zbigniew Herbert [11]

Krotkie wyjazdy Polakow czesto zwiazane byly z handlem
rzadkimi na Zachodzie dobrami, co pozwalato na przetrwanie
paru dodatkowych dni podrozy. Nierzadko Polacy jadacy na
Zachod obtadowani byli konserwami, sucha kietbasa (zwtaszcza
kabanosami!), nie mowiac juz o innych niepsujacych sie
wiktuatach, umozliwiajacych zmniejszenie wydatkow na
zywnos$¢. Owczesni polscy pisarze mogli uczestniczyé

w miedzynarodowych zjazdach - zwlaszcza za oceanem - jedynie
za pienigdze gospodarzy, a czesto wigzato sie to takze

z ponizajacymi sytuacjami, jak handel drobnymi towarami lub
przynajmniej rewanzowaniem sie , polskimi prezentami”. Herbert
wspomina o tym procederze mimochodem i zartobliwie, piszac



do Julii Hartwig i Artura Miedzyrzeckiego w drodze do Nowego
Jorku:

W tej chwili znajduje sie w samolocie w drodze do Nowego
Jorku. Na dole cos niebieskiego. Pytatem stewardesse, co to
takiego, powiedziata, ze ,otszen” pewnie Atlantycki, ale ja
juz teraz niczemu nie wierze, bo Amerykanie to kupcy, a jak
poczuja rolnika znad Wisty, to chca go ograbié. Wiec
sprawdzam co chwile woreczek na piersiach i pare wiankéw
suszonych grzybdéw, ktore w Buffalo sg za cene zlota. Tak
mowit [nazwisko nieczytelne] Przybos i Stepien.

Oj mili, moi mili. Jade grosza troche uciuta¢. Nowojorska
Centrala Poetow organizuje taki cyrk, wiec bede tykat ogien,
sztanga liryki narodowej nad gtowa potrzasat, a jak trzeba,
to na konie siede i krwi utocze. Ali¢ krew, ktora toczy¢ bym
chciat - daleko[1].

Wzmianka o suszonych grzybach, tradycyjnie zawozonych na
handel lub prezenty do Standw, jest raczej tylko zartem, gdyz po
dwdch latach pobytu w Europie Zachodniej Herbert raczej nie
maégt miec juz zapasow tego cennego towaru. Natomiast
wspomnienie nazwisk dwoch wspotpasazerdéw sugeruje, ze poeta


https://nowynapis.eu/wydawnictwa/biblioteka-pana-cogito/swiat-piekny-i-bardzo-rozny#_ftn19

referowat handlowe rozmowy kolegow, a poza tym cala scene
aranzuje w konwencji sprawozdania z podrozy za chlebem.
Dodajmy, ze Herbert podczas swojego pierwszego wyjazdu do
AmeryKki raczej niewiele zaoszczedzit, poniewaz - jak zwykle -
podrozowat, zwiedzal muzea i biblioteki[2], a po drugie - tez
tradycyjnie - nakupit ksigzek, ktore ,matymi paczkami trzeba
sta¢c do Europy”[3].

Dzis kazdy jako tako zarabiajacy cztowiek moze sobie pozwolic
na wycieczki, ktore dla poety byly ogromnie kosztowne. Na
podroze i pobyt na Zachodzie przeznaczat tantiemy

z przektadow, a takze dorywczych prac redaktorskich

i translatorskich. Na szczescie otrzymat wszystkie mozliwe
nagrody literackie Europy i Ameryki (z wyjatkiem Nobla), a takze
przyznawano mu zachodnie stypendia. Herbert opowiada

0 przerazeniu jego izraelskich przyjaciot, kiedy niemal cata
nagrode miasta Jerozolimy (a byta to znaczna suma) wydat na
podrdz po Ziemi Swietej. Nie oszczedzal na spokojne zycie, tylko
inwestowat w siebie, w swoje wrazenia, w pasje poznawania
sSwiata i w ksigzki. Jako materiat literacki, procentowaty
wierszami i esejami. Wiasciwie tylko wyjazd do USA stuzyt
inwestycjom krajowym (gdzie na kalifornijskim uniwersytecie
stanowym pracowat jako visiting professor), to znaczy
zgromadzone srodki zostaly przeznaczone na zakup mieszkania.
Mogtby przywiez¢ wiecej pieniedzy, ale - mimo rad Artura
Miedzyrzeckiego - na profesorskiej posadzie wytrzymat tylko rok
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[4].
PS.

Mozna wiec przypuszczac, Zze na nedzne utrzymanie podczas
pierwszego wyjazdu Herberta na Zachod wystarczyto na
przyktad pie¢ dolarow dziennie, czyli ze za stypendium ministra
mozna bylo przezy¢ az trzy tygodnie. Jest to oczywiscie wartosc
bardzo mocno przyblizona.

Przypisy:

[1] Zbigniew Herbert - Julia Hartwig - Artur Miedzyrzecki.
Korespondencja, red. M. Zaganczyk, Warszawa 2012, s. 53.

[2] Stad wzmianka na temat projektowanego szkicu

0 jednorozcu. W przypisach czytamy, ze ,,Herbert pracowat nad
szkicem o przechowywanej w Musée de Cluny w Paryzu
XV-wiecznej tkaninie ,Dama z jednorozcem” (Tamze, s. 214).
Wzmianka w liscie pisanym z Nowego Jorku wskazywataby takze
na zainteresowanie poety tkaninami przechowywanymi w The
Cloisters Museum (oddziat nowojorskiego Metropolitan Museum
of Art na gornym Manhattanie), gdzie znajduje sie seria siedmiu
tkanin przedstawiajacych polowanie i schwytanie Jednorozca
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- The Hunt of the Unicorn (Bruksela, okoto 1500 roku).
[3] Tamze, s. 58.
[4] Tamze, s. 71.

Herbert prowadzit zajecia (od 21 pazdziernika 1970 roku do 15
czerwca 1971 roku) ze wspoélczesnej poezji europejskiej

1 dramatu na uniwersytecie stanowym (School of Letters and
Science California State Collage w Los Angeles). Wyktady te
omawia Maciej Tabor w szkicu Tradycja poezji europejskiej

w wyktadach Zbigniewa Herberta w California State

College [w:] Dialog i spor. Szkice o tworczosci Zbigniewa
Herberta, red. J.M. Ruszar, Lublin 2006.

Zakonczenie
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Chicago, fot. A. Lizakowski

Przezycia osobiste opisanych przez nas osob, wybitnych Polakow
w pewnym stopniu powinny oddac¢ posmak i charakter Ameryki

z przetomow XVIII w i XIX oraz tej z przelomu XIX i XX wieku.
Wiele spostrzezen sprzed dwustu czy stu lat wciaz jest
aktualnych. Wiele motywow wyjazdu z kraju, opuszczenia go jest
wcigz mino uptywu tak wielkiego czasu bardzo podobna.
Podobne sa tez poczatki i ktopoty adopcyjne. Najpierw jest
wielka che¢ wyjazdu za wielka wode, szukanie tam jakby ratunku
od problemow codziennosci we wlasnym kraju, wiara, ze tam
bedzie lepiej. Po przyjezdzie nastepuje stres, rozczarowanie,
jakis wewnetrzny bol, i dla wielu przekonanie, ze jednak dokonali
ztego wyboru, powinni zostac u siebie. Zbyt wielkie widza



roznice, moze nawet przezywaja szok kulturowy. Mijaja
najpierw miesigce i lata emigrant staje sie coraz bardzie;
,odporny na Ameryke” osamotnienie, zostaje zastapione praca,
ciezka praca na dodatek mato ptatng ktéra pochtania wieksza
czesc zycia.

To co wydawata sie na poczatku poprzestawiane do gory nogami
w tej Ameryce z czasem zdaje sie mie¢ sens. Dwa wojujace ze
soba Swiaty, dwie kultury, dwa jakze rézne spojrzenia na
Ameryke i na to, co pozostato z drugiej strony oceanu, z czasem
zaczyna taczyc sie w jedna catosc. Emigrant juz nie jest ta sama
osoba, ktora byt jeszcze kilka lat wczesniej doskonatym dowodem
tego jest Helena Modrzejewska na jej przykitadzie mozna tatwo
zaobserwowac zmiany jak wciagu kilku lat stata sie innym
cztowiekiem.

*kxk

Przetom wiekow XIX i XX to wielki rozwdj polskosci w Ameryce,
bez bytych Powstancow i wielkiej rzeszy chtopstwa - prawie ze
masowego polskiego osadnictwa w Ameryce - nie bytoby ani
polskich parafii, ani tak wielu, wielu kosciotow, w samym
Chicago ponad dwadziescia. Jednak nie poeci, pisarze czy
literaci, nie zothierze czy patrioci odegrali gtdwna role w
powstaniu Polonii amerykanskiej, ale wtasnie ksieza,
duszpasterze, bez nich polskos¢ w Ameryce na poczatku XXI



wieku, trudno sobie nawet wyobrazic. Dla przybywajacych
Polakéw w drugiej potowie XIX wieku do Nowego Swiata
waznym motywem byl patriotyzm — tak, wielu Polakow
przyjezdzato tu budowac¢ nowa Polske i tu organizowac pomoc
staremu krajowi, nawet wojsko, dla wyzwolenia kraju z niewoli
zaborow, jak np. Blekitna Armia generata Hallera. Byta tez chec
stuzby poprzez ewangelizacje — wystarczy z setek duszpasterzy,
budowniczych kosciotow Polonii wymieni¢ tylko kilku z nich ks.
Moczygeba, ks. Pitas, o. Justyn, Wactaw Kruszka i wielu, wielu
innych). Bez nich wsrdd rozrastajacej sie Polonii niepiSmiennej,
oni umieli pisac i czytac po polsku i po angielsku. Bez tych ludzi
catkowicie oddanym pracy spotecznej nie bytoby polskich szkoét
sobotnich. Polskie gazety miatyby o wiele trudniejsze poczatki.
Gazeta codzienna ,Dziennik Zwigzkowy” najstarsza
polskojezyczna gazeta codzienna w USA, powstata w styczniu
roku 1908 jako organ Zwigzku Narodowego Polskiego

(ang. Polish National Alliance, w skr. PNA) i od tego czasu
wychodzi nieprzerwanie, bedac tym samym najstarsza
polskojezyczna gazeta na Swiecie wydawang bez przerwy. W niej
przez wiele lat publikowatem swojg tworczosc, a przede
wszystkim mogty na jej tamach ukazywac sie recenzje moich
kolejnych ksigzek piora nieodzatowanego redaktora
dwutygodnika ,Zgoda” Wojciecha A. Wierzewskiego oraz
dziesiatki recenzji ze spotkan i wieczorow autorskich cztonkow
mojej grupy poetyckiej ,Niezaptacony Rent”, ktora dziatata w
Chicago na poczatku lat 90. ubiegtego wieku.
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Adam Lizakowski (z prawej) i Wojciech A. Wierzewski
(1941-2008) - literaturoznawca, krytyk filmowy, nauczyciel

akademicki, publicysta, fot. arch. A. Lizakowskiego
*kk

Nie bytoby dzisiaj Polonii amerykanskiej, tylu Amerykanow
polskiego pochodzenia, gdyby nie emigranci z powstan
narodowych w XIX wieku. Prawdopodobnie nie bytoby takiej
Polonii amerykanskiej w Chicago czy w Nowym Jorku jaka mamy
dzisiaj, gdyby nie zabory, nedza i gtod, nieche¢ wielu mtodych
Polakow do stuzby w armiach zaborcow. Wiek XX takze
»,dopomogt” odbudowac Polonie amerykanska, najpierw



niefortunne dla Polski i Polakow zakonczenie II wojny Swiatowej,
a cztery dekady poZniej naplyw emigrantow na fali
solidarnosciowej spowodowany wprowadzeniem przez generata
Wojciecha Jaruzelskiego stanu wojennego i jego dalsze
konsekwencje. Wiek XXI moze przynies¢ dalsze zmiany. Po
zniesieniu wiz dla Polakow mozna juz mowi¢ o zupetnie innej
polskiej Ameryce, ktora juz nie jest celem marzen za lepszym i
wygodniejszym zyciem, ale celem podrozy i poznania tego
wielkiego kraju od strony turysty, a nie wiecznie gtodnego i
biednego emigranta za chlebem, panie, za chlebem...

Chicago, 2010 r., Pieszyce 2021 r.
Zrédla:
List 25 pochodzi z tomu Adama Lizakowskiego p.t. ,156 Listow

poetyckich z Chicago do Pieszyc,, wydanego przez Urzad
Miasta 1 Gminy Pieszyce w 2012 r.
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[10] Adam Lizakowski - Czy poeta Czestaw Mitosz byt kosmitg?,
Helikopter, 10/2018.

Czestlaw Milosz (ur. 1911 r. na Litwie, zm. 2004

r. w Krakowie), polski poeta, prozaik, eseista, historyk literatury,
ttumacz, dyplomata; w latach 1951-1993 przebywat na
emigracji, do 1960 we Francji, nastepnie w Stanach
Zjednoczonych. Laureat Nagrody Nobla w dziedzinie literatury
(1980); profesor Uniwersytetu Kalifornijskiego w Berkeley i
Uniwersytetu Harvarda; pochowany w Krypcie Zastuzonych na



Skatce; Uznawany za najwybitniejszego polskiego poete XX
wieku.

[11] Zbigniew Herbert. Materiat podchodzi z portalu
nowynapis.eu.

Zbigniew Bolestaw Ryszard Herbert (ur. 1924 r. we Lwowie,
zm. 1998 r. w Warszawie), polski poeta, eseista, dramaturg,
tworca cyklu poetyckiego ,Pan Cogito”, autor stuchowisk;
posmiertnie odznaczony Orderem Orta Biatego. Z wyksztatcenia
ekonomista, prawnik i filozof.

Laureat ponad dwudziestu nagrod literackich. Od konca lat 60.
XX w. byl jednym z najpowazniejszych pretendentow do
Literackiej Nagrody Nobla. Jego ksiazki zostaty przettumaczone
na 38 jezykow.

Czesc 1:

Ameryka w oczach i pamietnikach wybitnych Polakéw w
XVIII, XIX i XX w. Czesc 1.
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Zobacz tez:

Klerk mezny. Wspomnienie o Zbigniewie Herbercie
(1924-1999).

Mitosz w Wilnie oczekiwat cichego pobratymstwa
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